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13, EG-Konformitdlserkldrung

(Richtlinie 2006/42/EG, Anhang Il A)

Rocla Oy erklart, dass diese Maschine, die auf den Markt gebracht wurde, die Anforderungen an Maschinen
dieser Art gemaR der Richtlinie zur Angleichung der Rechts- und Verwaltungsvorschriften der Mitgliedstaaten
fiir Maschinen (2006/42/EG) und der EMV-Richtiinie (2004/108/EG) erfilit. Ferner erklrt Rocla Oy, dass die
folgenden harmonisierten Normen eingehalten werden:

«  ENISO 3691-1 - Flurférderzeuge - Sicherheitsanforderungen und Verifizierung.
+  EN 12895 Flurforderzeuge - Elektromagnetische Vertréglichkeit.

Den Namen und die Anschrift der Person, die zur Zusammenstellung der technischen Datei autorisiert ist, finden
Sie am Ende dieses Dokuments.

19.03.2012 Jarvenpaa, Finnland

T Pz

Taplo Rummukainen

Geschiftsfiihrender Direktor

Technische Informationen:
ROCLA OY / Henry Tekoniemi
Postfach 88

FIN-04401 JARVENPAA
FINNLAND
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Modell 2000 (mit Sicherheitsschienen) 489455

1. Stapler

Allgemeine Informationen

Flurférderzeuge sind zum Heben und Beférdern von Material im Innenraum konstruiert. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch durch, bevor Sie thren Stapler in Betrieb nehmen oder Wartungsarbeiten an ihm vomehmen. Bewahren
Sie das Handbuch nach dem Durchlesen fir den spateren Gebrauch an einem sicheren, trockenen Ort auf.
Der Stapler entspricht dem Standard EN ISO 3691-1 fur Maschinensicherheit und den Anforderungen der
EU-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG. Diese Betriebsanleitung informiert (iber die wichtigsten Vorschriften und
Richtlinien. Da die Bestimmungen in verschiedenen Staaten unterschiedlich sind, gehen wir davon aus, dass
Sie iber die in lhrem Land gtiltigen Vorschriften und Normen informiert sind.

P A -~ Wenn Sie Fragen zu Flurférderzeugen haben oder an einer Schulung interessiert sind, wenden Sie sich bitte an
Ihren Veriragshandier.

Die Unkenntnis oder Missachtung der Betriebs- und Wartungsanleitung thres Staplers kann schwere Unfalle zur
Folge haben! Zusétzliche Handblicher kdnnen Sie Ober thren Héndler beziehen.

EMVG-Konformitat

Der Stapler entspricht dem Standard EN 12895 fur Maschinensicherheit und den Anforderungen der
EMV-Richtfinie 2004/108/EG, Das Gerdt ist fir industriellen Einsatz in R&umlichkeiten der feichten und schweren
n ) Industrie vorgesehen (EN 50081-1 und EN 50082-2)

y WARNUNG! Ohne die ausdriickliche Zustimmung des Herstellers diirfen keineriei Modifikationen an der
Staplerelekirik vorgenommen werden. Anderungen oder Modifikationen des Elekirosystems
kénnen die EMVG-Konformitét und somit die Sicherheit des Geréts beeintréchtigen.

h4
h14
1043

RSN RN

IEL

hi3

493 41

Nichtionisierende Strahlung

Der Stapler selbst gibt keine nichtionisierende Strahlung ab. Zusatzgerite, wie Funksender, RFID-Leser und

Datenerfassungssysteme, kénnen jedoch nichtionisierende Strahlung erzeugen, die Personen, insbesondere

solchen mit aktiven oder nichtaktiven implantierbaren medizinischen Geraten, schaden konnen. Falls diese

Zusatzgerate vom Benutzer installiert werden, muss der Benutzer selbst sicherstellen, dass die Anweisungen

des Fachhandlers befolgt werden und keine Schadigung von Personen auftritt.

ACHTUNG Wenn Stapler mit Gerdten ausgestattet werden, die nichtionisierende Strahlung abgeben,
milssen Wamhinweise am Stapler angebracht und die Anweisungen des Fachhéndlers an
das Benutzerhandbuch angefiigt werden.

Lieferung

Der Stapler wird einer sorgfaitigen Kontrolle unterzogen, bevor er unsere Fabrik verlasst. Deshalb kdnnen wir
garantieren, dass er in fehlerfreiem Zustand und mit vollstandiger Ausristung geliefert wird. Wir bitten Sie jedoch,
thren neuen Stapler unmittelbar nach der Lieferung auf eventuelle Transportschéden zu kontrollieren.
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VERSCHIEDENES

8,1

Art des Geschwindigkeitsreglers

Stufenlos

Stufenlos

Stufenlos

Stufenlos

8,4 | Schalipegel am Ohr des Fahrers,

gemessen nach EN 12.053:2001
und EN ISO 4871 bei der Arbeit,
LpA

[dB (A)] 161

68

66

65

Schallpegel am Ohr des Fahrers,
gemessen nach EN 12.053:2001
und EN 1SO 4871,
Fahren/Heben/Leerlauf, LpA

[dB (A)}|63/68/0

63/78/0

70/68/46

68/69/46

Ganzkorpervibration nach EN 13
059:2002+A1:2008

[mis?] 10,9

0,9

Hand-Arm-Vibration nach EN 13
059:2002+A1:2008

mis?l [<25

<25

48

Der Hersteller behalt sich das Recht auf technische Anderungen vor.

* Die Unsicherheit in Abschnitt 8,4

iegt bei + 4 dB (A).

Einsitze unter gefihrlichen Bedingungen

Ein Standardstapler darf nicht in explosionsgefshrdeter Umgebung eingesetzt werden. FUr derartige
Sonderbedingungen sind spezielle Staplermodelie erhaltlich. Bitte wenden Sie sich an Ihren Staplerfachhandler,
falls Sie einen fur gefahriiche Einsatzbedingungen ausgeristeten Stapler bendtigen soliten,

Reparaturen und Konstruktionsdnderungen

Der Stapler darf nicht ohne die ausdriickiiche Genehmigung des Herstellers baulich veréndert werden. Durch
das Hinzufugen, Entfernen, Schweillen oder Verbiegen von Komponenten kann die Funktionsfahigkeit des
Staplers beeintréchtigt und seine Konstruktion geschwécht werden.

ACHTUNG Modifikationen und Veréinderungen an Industriestaplem dilrfen vom Benutzer nur dann
vorgenommen werden, wenn das Untemehmen des Herstellers nicht mehr besteht und es
keinen Nachfolger gibt, und dann auch nur unter der Vorausseizung, dass der Benutzer:

- dafiir Sorge trégt, dass die Modifikationen oder Verdnderungen von Fachleuten auf dem
Gebiet von Industriestaplem und deren Sicherheit entworfen, getestet und implementiert
werden,;

« ein durchgehendes Proltckoll tiber die Entwiirfe, Tests und Implementierungen der
Modifikation oder Verdnderung fahrt;

- die entsprechenden Anderungen an Typenschildemn, Hinweisschildermn, Kennzeichnungen
und an der Betriebsanleitung genehmigt und vomimmt;

» eine feste und leshare, deutlich sichtbare Markierung am Stapler anbringt, auf der die Art
und das Daturn der Modifikation oder Verdnderung sowie-der Name und die Anschrift des
Untemehmens, das diese durchgefihrt hat, angebracht sind.

Fahrerschutzdach und Lastschutzgitter (nur bei Schubmaststaplern)

Stehend und sitzend fahrbare Stapler mit einer Hubhéhe von mehr als 1,8 m miissen mit einem Fahrerschutzdach
ausgeriistet sein. An dem Schutzdach diirfen keine Veréinderungen vorgenommen werden, welche die Konstruktion
schwichen kénnten. Besteht die Maglichkeit, dass kleine Gegensténde durch die Dachéffnungen auf den Fahrer
fallen k8nnen, missen die Offnungen verkleinert werden. Stapler, mit denen Stlckgut oder unstabile Lasten
transportiert werden, missen mit einem Lastschutzgitter ausgeristet sein.
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12, Technische Spezifikationsn

1 |IDENTIFIKATION
1,1 |Hersteller
1,2 |Modell 1800 2000 2000 2500
1,3 |{Stromquelle Batterie Batterie Batterie Batterie
1,4 |Betriebsmodus Faltplattform | Faltplattform | Faltplattform | Feste
mit Plattform
Sicherheits-
schienen
1,5 {Nenntragfahigkeit Qlkg] [1800 2000 2000 2500
1,6 |Lastschwerpunkt c[mm] {600 600 600 600
1,8 | Lastradachse bis Gabelricken |x [mm] | 960 960 960 960
(Gabel abgesenkt)
1,9 | Radbasis (Gabel abgesenkt) y [mm] 1421 1421 1421 1501
2 |GEWICHTE
2,1 | Dienstgewicht (mit Batterie) [ka} 590 595 660 787
(siehe 6.5)
2,2 |Achslasten (mit Nennlastund  |[kg] 845/1545 890/1705 950/1710 1155/2144
Batteriegewicht),
Antriebs-/Lastseite
2,3 |Achslasten (ohne Nennlast und |kg] 4701120 4701125 535/125 640/147
Batterie), Antriebs-/Lastseite
3 |RADER UND REIFEN
3,1 | Reifenmaterial Vul/Vul Vul/vul Vulvul VuliVul
(Vul=Vulkollan/P=Powerlriction)
Antriebs-/l astseite
3,2 | Abmessungen des Lastrades  |[mm] (85x90 85x75 85x75 85x75
3,3 | Abmessungen des Antriebsrades | [mm] | 230x70 230x70 230x70 230x70
3,4 |Abmessungen der Gelenkrolle |[mm] | 125x55 125x55 125x55 125x55
3,5 |Anzahl der Réder (x = 2/1x+2 4/1x+2 4/1x+2 4/1x+2
angetrieben), Antriebs-/Lastseite
3,6 | Spurbreite (Reifenmitte), b10 480 480 480 480
Antriebsseite [mm]
3,7 | Spurbreite (Reifenmitts), b1 375 375 375 375
Lastseite [mm]
46

488487

g

Aligemeine Informationen

Verwenden Sie den Stapler nur in trockenen Raumen mit festem, glattern, ebenem und sachgerecht beschaffenem
FuBSboden entsprechend dem Standart DIN 15185-1. Die Umgebungstemperatur fir den kontinuierlichen Einsatz
des Staplers muss zwischen +5 °C und +25 °C liegen, mit kurzzeitigen Extremwerten von bis zu 0 bzw. +45 °C.
Die empfohlene Luffeuchtigkeit betragt 30-95 % (nicht kondensierend). Herrschen am Einsatzort niedrigere
oder héhere Temperaturen, so setzen Sie sich bitte mit Ihrem Handler in Verbindung und erkundigen Sie sich
nach Spezialgeraten fir extreme Temperaturbedingungen. Spezialstapler fir Kihlhduser kénnen bei Temperaturen
von bis zu 35 °C betrieben werden, Hochtemperatummodelle sind dauerhaft bei bis zu +45 °C einsetzbar.

Der Stapler erfillt die Bestimmungen der fir dieses Gerat geltenden EU-Maschinensicherheitsrichtiinie
(2006/42/EG). Dies wird durch die CE-Plakette bestétigt.

Verwenden Sie den Stapler niemals fiir folgende Zwecke:

= zum Anheben und Beftrdern von Personen

« in Raumen, die als brandgefahrdet klassifiziert sind (ATEX-Réume)
= in explosionsgeféhrdeter Umgebung

« auf Boden mit unzureichender Tragfahigkeit

« bei Beschéadigung

« als Steighilfe

« als Trittbrett oder Leiter

« zum Abschleppen eines anderen Staplers

« unter Einwirkung von Rauschmitteln.

Freiraum

Vergewissem Sie sich, dass der Stapler ausreichend Bewegungsfreiraum hat. Durchfahrthéhen beachten!
Kontrolfieren Sie vor dem Einfahren in Arbeitsgénge und Durchfahren von Toréffnungen, dass genligend Freiraum
fur den Stapler, die Ladung und Sie selbst bleibt.

ACHTUNG Immer einen sicheren Abstand zu den Kanten von Ladebricken halten.

Tragfahigkeit des Bodens

Vergewissern Sie sich, dass die Tragfahigkeit des Bodens fir das Gesamigewicht des Staplers und der Last
ausreicht.

Verwendung von Aufziigen

Aufziige zum Befoérdern des Gerates zwischen verschiedenen Stockwerken dGrfen nur mit der Erlaubnis der
Arbeitsleitung verwendet werden. Vergewissern Sie sich, dass die Tragféhigkeit des Aufzugs fir das
Gesamtgewicht des Staplers einschiieBlich der Last und lhres eigenen Gewichtes ausreicht. Fahren Sie stets
mit der Last voran in Aufztige und enge R&ume hinein.

ACHTUNG Beim Hinein- und Herausfahren diirfen sich keine anderen Personen in dem Aufzug befinden.

Betitigen Sie die Feststellbremse und schalten Sie den Strom ab, bevor Sie den Aufzug in
Bewegung sefzen.

Fahren auf Gefallstrecken

Auf Gefalistrecken und Rampen diirfen Sie nur mit der Erlaubnis der Arbeitsleitung fahren. Die Rampenneigung
sollte nicht gréRer sein als 10 %. Rampen mit stérkerer Neigung sollten stets durch ein Warnschild gekennzeichnet
werden.
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Sicherheitsvorrichtungen

Eine detaillierte Beschreibung finden Sie weiter unten.

Notschalter
Startknopf/Schitisselschalter
Fahrerstand mit Fahrererkennung
Feststellbremse fir Notbremsungen
Hupe

Bedienungselemente

10

Deichsel (1)

Staplerdisplay (2)

Notschalter und Schitisselschalter (3)
Batteriestecker (unter der Batterieabdeckung) (4).
Fahrerstand (5)

Sicherheitsschienen (6)

488457

Transport

Anheben des Staplers. Der Stapler darf nur an den entsprechend gekennzeichneten Stellen angehoben
werden. Auf die ausreichende Tragkraft des Hebegeschirrs achten.

ACHTUNG Falis der Stapler mehrere Hebepunkie besitzt, miissen beim Anheben des Staplers auch alle
Hebepunkte verwendet werden.

Abschleppen des Staplers. Der Stapler darf nur mit angehobenem Antriebsrad abgeschleppt werden.

Lagerung

Wird der Stapler fir eine l&ngere Zeit stiligelegt, bewahren Sie ihn in einem kiihlen, aber frostfreien und trockenen
Raum mit ebenem FuBlboden auf. Die Lagerung erfordert folgende Mafinahmen:

« Die Batterie voll aufladen und das Laden in Abstanden von 2-3 Monaten wiederholen, um zu verhindern, dass
die Batterie wéhrend der Lagerung Schaden erleidet. Dabei auch den Batteries&urestand kontrollieren und
ggf. nachfiillen.

«  Wechseln Sie das Hydraulikdl, falls der Stapler ldnger als ein Jahr nicht verwendet wird.

« Stiitzen Sie den Stapler bei mehr als einwdchigem Stillstand grundsétzlich so ab, dass das Antriebsrad
entlastet wird.

inbetriebnahme nach Stillstand. Bei der erneuten Inbetriebnahme des Staplers nach mehreren Monaten
Stilistand ist die 600-Stunden-Wartung durchzufiihren. Nach kiirzeren Stilistandsperioden ist normale tagliche
Inspektion und Wartung ausreichend.
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Schiliisselschalter

Falls ein Schlisselschalter vorhanden ist, wird die Staplerelektrik mit diesem eingeschaltet:

= 0= Strom abgeschaltet (einige Elektronikeinheiten kénnen weiterhin unter Strom stehen) (1)

« 1= 8trom eingeschaltet, Economy-Modus (geringerer Energieverbrauch, sparsame Abbremsung) (2)
Das ..moo_..m<3ao. erscheint in der Multifunktionsanzeige (optional).

+ 1 = Strom eingeschaltet, Standardmodus (3)

Staplerdisplay
Das Display ist in zwei Ausfithrungen erhaltlich:
LED-Anzeige

Inhalt der Anzeige:

- Batterieladestand

Grin: 70—100% (1)
Gelb: 40 —70% (2)

12

Jahrliche Wartung (oder alle 1200 Betriebsstunden)
Wechseln Sie das Hydrauliksl.

Hydraulik6l-Empfehlungen

» Normale Betriebsbedingungen: ISO VG 32
« Kiihlhaus: ISO VG 15

« Heile Umgebungen: ISO VG 46

» Fullmenge: % des Tankvolumens.

Einfulldfinung for Hydrauliké! (1).
Getriebedi-Empfehlungen

« Keine.

ACHTUNG Das Schmiermittel braucht wéhrend der gesamten Lebensdauer des Staplers nicht ausgetauscht
zu werden.

Zusiétzliche vom Kundenservice durchzufiihrende Wartungsarbeiten

» Hydraulikéffilter reinigen.

- Funktionskontrolle der Hydraulik- und Druckbegrenzungsventile.
« Befestigung des Getriebes kontrollieren.

« Deichselbefestigung kontrollieren.

» Zustandskontrolle der seitlichen Rollen und Lastréder

» Kontrolle der Abnutzung des Antriebsrades:
« Durchmesser des Antriebsrades (230 mm im Neuzustand)

» Austausch erforderlich, wenn das Antriebsrad auf einen Durchmesser von 218 mm abgenutzt ist.

Wartung des elektronischen Lenksystems (optional)

Bei der Konzeption des Systems wurde auf weitestgehende Wartungsfreiheit Wert gelegt. Bei der halbjahrlichen
Wartung (600 h) werden die Klemmen der Lenkeinheit auf festen Sitz kontrolliert und die Ausrichtung von Deichsel
und Antriebsrad tiberpriift.
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WARNUNG! Stellen Sie sich niemals auf den Stapler! STURZGEFAHR!

Bremsen

Feststellbremse

Der Stapler verfiigt Gber eine elektrische Betriebsbremse zur Verringerung des Fahrtempos . Das Bremsen erfolgt
iber den Geschwindigkeitsregler des Staplers. Wahrend des Bremsvorgangs generiert der Antriebsmotor Energie
zum Aufladen der Batterie.

Drehen Sie zum Bremsen den Geschwindigkeitsregler in die entgegengesetzte Richtung, oder lassen Sie ihn
los, so dass er in die neutrale Position zuriickkehrt.

» Wenn Sie die Fahrtrichtung dndern, ist die Bremskraft einstellbar. Benutzen Sie den Geschwindigkeitsregler
zum Einstellen.

» Wenn Sie den Geschwindigkeitsregler loslassen, ist die Bremskraft nicht einstelibar. Bitte wenden Sie sich
an das Wartungspersonal, falls es erforderlich sein solite, die beim Loslassen wirkende Bremskraft zu erhdhen
bzw. zu verringern.

ACHTUNG Uben Sie das Bremsen mit und ohne Last in einem sicheren Bereich, bevor Sie zum ersten
Mal mit dem Stapler arbeiten.

WARNUNG! Niemals den Full unter den Stapler setzen, wenn der Stapler sich bewegt. Der Full kbnnte
zwischen dem sich bewegenden Stapler und dem Boden eingeklemmt werden.
QUETSCHGEFAHR!

Feststellbremse
Die Feststelibremse dient zum Arretieren des Staplers. Die Bremse ist eine Magnetbremse mit Ein/Aus-Funktion.
Lésen der Feststellbremse:

« Schalten Sie den Stapler ein und schwenken Sie die Deichsel in Fahrposition.

Anziehen der Feststellbremse:

« Bringen Sie den Stapler zum Stilistand, um die automatische Bremse auszuitsen,
« lassen Sie dann die Deichsel los, sodass sie sich aufrecht stelit (Stillstandsposition).

ACHTUNG Vergewissem Sie sich, dass die Bremse aktiviert ist, bevor Sie den Stapler veriassen.

Notbremsung

Stoppen Sie den Stapler in Notfa

durchdriicken.

ACHTUNG Beachten Sie, dass es bei Nothremsungen zu unkonftrolliertem Schlingem des Fahrzeugs und
auf Dauer zu ungleichméfiger Abnutzung des Antriebsrades kommen kann.

ituationen, indem Sie die Deichsel loslassen oder ganz nach unten

14

Wdchentliche Wartung

» Die Polklemmen der Batterie reinigen und auf festen Sitz priifen.

»  Vergewissern Sie sich, dass die Luftidcher der Batterie nicht verstopft sind (bei wartungsfreien Batterien ist
dies nicht erforderlich).

« Die Batterien mit einem trockenen Tuch reinigen.

» Das Hydrauliksystem auf mbgliche Lecks kontrollieren,

»  Olstand im Hydraulikéibehalter kontrollieren. Bei Bedarf auffillen.

- \Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben, Muttern und Rohranschllisse festgezogen sind.
» Vergewissern Sie sich, dass die Radmuttern festgezogen sind.

« Stellen Sie sicher, dass die Infoschilder und Plaketten fest angebracht und gut lesbar sind.

« Bei Bedarf den Stapler reinigen.

+ Kontrollieren Sie die Ldnge der Hubmastketten. Die Ketten soliten leicht durchhangen, wenn sich die Trager
auf einer Ebene mit dem Mast befinden. Korrigieren Sie ggf. die Kettenlange. (Dies gilt nicht far
Palettenhubwagen.)

» Gleitfldchen des Hubmasts leicht einschmieren.

ACHTUNG Lassen Sie niemals Wasser an die elektrischen Komponenten gelangen.
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Bremsldse-/Kriechtaste (6)
Diese Taste hat zwei Funktionen:

Bremse losen

Wenn die Deichsel in der Stillstandsposition (oben) steht, halten Sie die Taste gedriickt, um die Feststellbremse
zu lésen, und drehen Sie den Geschwindigkeitsregler, um den Low-Speed-Modus zu aktivieren. Wenn Sie
die Taste loslassen, schaltet sich die Feststellbremse wieder ein.

Tipp
Diese Funktion ist praktisch fiir enge Génge usw., die nicht genug Platz zum Schwenken der Deichsel bisten.

Low-Speed-Modus

Wenn die Deichsel in der Fahrposition steht, driicken Sie die Taste einmal, um den Low-Speed-Modus zu
aktivieren. Das "Lo SPd"-Symbol erscheint in der Multifunktionsanzeige (optional). Driicken Sie die Taste
erneut, um wieder zur normalen Fahrgeschwindigkeit zurlickzukehren.

Hebel zum Heben und Senken (optional) (7)

Ziehen Sie den Hebel in die "Up"-Stellung, um die Gabel zu heben. Driicken Sie ihn zum Senken in die
"Down"-Position.

16
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9.

Offnen Sie die Batterieabdeckung. Siehe Anweisung im Abschnitt "Offnen und SchiieBen der
Batterieabdeckung"

Entfernen Sie den Batteriestecker.

Offnen Sie die Verriegelung (1) mit einem 13-mm-Steckschliissel, um den Riegel zu 6sen.

Bringen Sie selbstverriegelnde Hebehaken (Grofle 5/6) an den Hebepunkten (2) an.

Heben Sie die Batterie heraus.

Setzen Sie eine neue Batterie ein (Batterietyp und Spannung kontrolfieren).

Bringen Sie den Riege! wieder an und schiieen Sie die Verriegelung (1) mit einem Steckschitssel.

Bringen Sie den Batteriestecker an. Vergewissern Sie sich, dass die Batieriekabel sicher innerhalb des
Fahrzeugchassis verstaut sind.

Schlieen Sie die Batterieabdeckung.

Schneller Batteriewechsel (optional)

o e

Offnen Sie die Batterieabdeckung (1). Siehe Anweisung im Abschnitt "Offnen und SchiieRen der
Batterieabdeckung"”

Entfernen Sie den Batteriestecker (2).
Ziehen Sie die Batterie heraus (3).
Setzen Sie eine neue Batterie ein (Batterietyp und Spannung kontroilieren).

Bringen Sie den Batteriestecker an(2). Vergewissern Sie sich, dass die Batteriekabel sicher innerhalb des
Fahrzeugchassis verstaut sind.

Schlielen Sie die Batterieabdeckung (1). Die Abdeckung dient als Verriegelung. Vergewissern Sie sich,
dass der Verschlussknopf vollstandig einrastet.
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ACHTUNG Bedienen Sie den Geschwindigkeitsregler méglichst gefihivoll.

Hebe! zum Heben/Senken (8). Ziehen Sie den Hebel nach oben, um die Gabel anzuheben. Driicken Sie ihn
zum Senken der Gabel nach unten.

Hupe (9). Drlcken Sie diese Taste, um ein Warnsignal erténen zu lassen.

Feststelibremstaste (10).

» Driicken Sie nach dem Einschalten die Taste, um die Prifung der Feststellbremstaste zurlickzusetzen.

« Aktivieren Sie wéhrend der Fahrt die Feststellbremse. Der Stapler wird dadurch sofort gestoppt. Diese Funktion
ist nur in Notféallen einzusetzen!

Tasten fiir zusétzliche Funktionen (11, 12).  Setzt den Blinker rechis bzw, links.
Taste flir Warnlicht (13).  Schaltet das Warnblinklicht ein.
Taste flir Kriechgeschwindigkeit (14).  Schaltet die Kriechgeschwindigkeit ein,

Hebel zum Heben/Senken (15). Ziehen Sie den Hebel nach oben, um die Gabel anzuheben, Dricken Sie ihn
zum Senken der Gabel nach unten
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4. Fuhren Sie die Batteriewartung durch.

5. Bringen Sie den Batteriestecker an. Vergewissern Sie sich, dass die Batteriekabel sicher innerhalb des
Fahrzeugchassis verstaut sind.

WARNUNG! Batteriekabel kénnen beschéddigt werden und ernste Verbrennungen verursachen, wenn sie
auBerhalb des Staplers verbleiben!
6. Schlieflen Sie die Batterieabdeckung. Vergewissern Sie sich, dass der Verschiussknopf vollsténdig einrastet.

WARNUNG! SchiieBen Sie die Abdeckung vorsichtig und halten Sie dabei keinesfalls die die Finger unter
die Abdeckung. QUETSCHGEFAHR!

Batterie laden

Vergewissem Sie sich, dass Sie ein passendes Ladegeréat (d.h. Batterietyp und -spannung korrekt) verwenden
und dass die Batterie ausreichend beltftet ist.

Stellen Sie den Stapler an einer dafiir vorgesehenen Ladestation ab.
Schalten Sie den Stapler mit dem Schilisselschalter aus,
Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerat nicht eingeschaltet ist.

Offnen Sie die Batterieabdeckung. Siehe Anweisung im Abschnitt "Offnen und Schiiefien der
Batterieabdeckung"

Den Batteriestecker herausziehen und an das Ladegerét anschlielen.
6. Schalten Sie das Ladegerét ein,

e

o

Nach dem Laden

Das Ladegerat abschalten.
Ziehen Sie den Batteriestecker aus dem Ladegerét heraus. Am Stecker ziehen, nicht an den Kabeln.
Prifen Sie die Batterie geméaf den Wartungsanweisungen des Batterieherstellers.

Bringen Sie den Batteriestecker an. Vergewissern Sie sich, dass die Batteriekabel sicher innerhalb des
Fahrzeugchassis verstaut sind.

5. Schlieten Sie die Batlerieabdeckung.

A wp

Siduredichte der Batterie messen

\

Messen Sie die Sauredichte der Batterieflissigkeit gemaR den Anweisungen des Batterieherstellers. Die
Sauredichte der voll aufgeladenen Batterie liegt bei +30°C zwischen 1,28 und 1,30.

« 1,24 wenn 3/4 aufgeladen
« 1,20 wenn 1/2 aufgeladen
« 1,16 wenn 1/4 aufgeladen
« 1,15 bei leerer Batterie. Die Batterie muss unverztglich aufgeladen werden.
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Hauptansicht
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0.0 km/h

Alarmsymbole (1)
Batterieladestandsanzeige (2)
Tachometer (3)
Betriebsmodusanzeige (4)
Informationsment (5)
Fahrtrichtungsanzeige (6)
Langsammodussymbol (7).

Transport beschidigter Paletten

N

WARNUNG!

Beschédigle Paletten oder unstabile Lasten dilrfen nicht im Regal oder auf dem Stapel liegen

gelassen werden, sondemn sind unverziiglich zu entfemen.
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MITTEILUNGSZENTRUM

Menii Display Beschreibung
MESSAGE CENTER
("ESC" driicken)
Message center Die wichtigsten
(Mitteilungszentrum) 1/2 Statusinformationen;
Warning Letzte Warnmitteilung (z.B.
(Warnung) "Fehistart")
Alarm Letzte Alarmmitteilung (z.B.
"Hauptschalter")
Message center Fortsetzung der wichtigsten
(Mitteilungszentrum) 2/2 Statusinformationen:
Hours Betriebsstunden
(Stunden)
Version Softwareversion
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2/

Geschwindigkeit

Passen Sie lhre Fahrgeschwindigkeit der Situation an. Beriicksichtigen Sie dabei Last, Sicht, andere Personen
und die Arbeitsumgebung. An Kreuzungen und bei eingeschrankter Sicht langsamer fahren. Lassen Sie sich bei
Sichtbehinderung von einer anderen Person einweisen.

Unkontrolliertes Beschleunigen, abruptes Bremsen oder schnelle Kurvenfahrten kénnen das Umkippen der Last
und Unfélle zur Folge haben. Fahren Sie den Stapler jederzeit mit einer Geschwindigkeit, die ein sicheres
Abbremsen erlaubt.

Anhalten des Staplers

Um den Stapler abzubremsen oder anzuhalten, drehen Sie den Geschwindigkeitsregler sanft entgegen der
Fahrtrichtung (Deichsel in Position 1), Der Stapler bremst ab, wenn Sie den Geschwindigkeitsregler loslassen.
Sobald er zum Stillstand kommt, schaltet sich die Bremse ein. Fahren Sie vorausschauend und langsam genug,
um im Bedarfsfall Zeit zum Abbremsen zu haben.

Wenn Sie die Deichsel in die obere Postion loslassen oder ganz nach unten durchdriicken, wird der
Betriebsstromkreis unterbrochen und die Bremse aktiviert (Deichsel in Position 2).

Abstellen des Staplers

Stellen Sie den Stapler nur an dafiir vorgesehenen Orten ab. Senken Sie beim Abstellen des Staplers die Gabel
ab und aktivieren Sie die Feststellbremse. Sichern Sie den Stapler gegen versehentliches Anrolien und unbefugte
Verwendung.

ACHTUNG Das Gerdt nicht vor Notausgéngen, Treppen oder Feueriéschemn abstellen. Auch Keine Last
vor dissen Vorrichtungen absetzen. Das Gerét niemals auf einem Gefille abstellen.
Verkehrsregeln

Achten Sie darauf, dass Ihre Sicht auf die Fahrbahn nicht behindert wird, und halten Sie ausreichende
Sicherheitsabsténde. Halten Sie Verkehrsregein und Geschwindigkeitsbegrenzungen ein.

Verwenden Sie den Stapler nicht ohne Zustimmung der Arbeitsleitung auRerhalb des privaten Gelandes. Im
sffentlichen Strallenverkehr gilt die StraBenverkehrsordnung.

Durchfahren Sie schmale, einspurige Turéffnungen stets in der Mitte. Treffen sich zwei Stapler auf einem schmalen
Gang oder an einer Kreuzung, so hat das beladene Fahrzeug Vorfahrt.

ACHTUNG Verwenden Sie im Bedarfsfall die Hupe, um andere Fahrzeuge und Fulgénger zu wamen.

A
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HAUPTMENU

Einstellungen)

Menii Einstellung |Beschreibung
MAIN MENU
(HAUPTMENU)
Main menu General Liste der vom Bediener wahlbaren
(Hauptmeni) Settings Displayeinstellungen
(Aligemeine

Alarm Log Liste der Alarmsignale
(Alarmlog)
Main menu / Alarm Log | Traction Protokoll der Alarme des
(Hauptment / Alarmlog) | {Traktion) Traktionssystems
Pump Protokoll der Alarme des
(Pumpe) Hydrauliksystems
Steering Protokoll der Alarme des
{Lenkung) Lenksystems
Main menu / Alarm Log | Message Alarmmitteilung
I Traction (Hauptmend / | (Mitteilung)
Alarmlog / Traktion)
Code Authentischer Alarmcode xxx
(0-255)
Count Alarmzaéhier (max. 255)
{Anzahl)
Hours Betriebsstunden
(Stunden)
Main menu / Alarm Log | Message Alarmmitteilung
/-Pump (Hauptmenti/ | {Mitteilung)
Alarmlog / Pumpe) -~
Code Authentischer Alarmcode xxx
(0-255)
Count Alarmzahler (max. 255)
(Anzah)
Hours Betriebsstunden
(Stunden)
Main menu / Alarm Log | Message Alarmmitteilung
1 Steering (Hauptmenti / | (Mitteilung)
Alarmlog / Lenkung) -
Code Authentischer Alarmcode xxx
(0-255)
Count Alarmzéhler (max. 255)
(Anzahl)
Hours Betriebsstunden
(Stunden)
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Fump
Steering

o Ut

@ i

TRACTION
Message Code Count Hours
Main contacter HS 3 M7

Code Count Hours
Hs Y 22

Fahren

+ Schwenken Sie die Deichsel in Fahrposition (Deichselposition 1, siche Abbildung im Abschnitt "Anhalten des
Staplers™).

+ Drehen Sie den Geschwindigkeitsregler sanft in die Fahrtrichtung.
» Um zu bremsen, drehen Sie den Geschwindigkeitsregler entgegen der Fahririchtung.

+ Lenken Sie den Stapler mit weichen Bewegungen, da abrupte Bewegungen, insbesondere bei hoher
Geschwindigkeit, Gefahren verursachen kénnen.

ACHTUNG Aus Sicherheitsgriinden kann der Stapler so eingestellt werden, dass er in Gabelrichtung

langsamer féhrt.

Elektronisches Lenksystem {optional)
Der Stapler kann mit einer vollelektronischen Lenkanlage ausgeriistet werden. Die Deichselbewegung wird
hierbei ohne mechanischen Kontakt auf den Lenkmotor tibertragen.

ACHTUNG Vermeiden Sie unndétige Lenkradbewegungen, wenn der Stapler steht! Es kann sonst zu
ungleichméBiger Abnutzung des Antriebsrades kommen.

Sicherheit

Bei jedem Einschalten des Staplers priift das Lenksystem automatisch seinen Zustand. Die Zustandskontrolle
dauert weniger als eine Sekunde. Danach ist der Schalter betriebsbereit. Falls die Steuereinheit des Lenksystems
eine Stdrung registriert, stoppt Stapler unverziiglich und die Magnetbremse schaltet sich ein. Stérungen in der
Lenkanlage werden im Display des Staplers gemeldet. Im Falle einer Stérungsmeldung kann der Stapler nicht
verwendet werden.

ACHTUNG Schalten Sie im Stdrungsfall den Stapler aus. Warlten Sie drei Sekunden lang, bevor Sie das
Gerdt wieder einschalten. Solite das Problem weiterhin bestehen, wenden Sie sich bitte an
Ihren Wartungsdienst,

Aligemeine Fahranweisungen
Uben Sie das Lenken und Bedienen des Staplers zunéchst vorsichtig in einem sicheren Bereich.

* An Kreuzungen und in Kurven langsam fahren.

+ Gehen Sie verantwortungsbewusst mit dem Stapler um und verfieren Sie bei der Fahrt niemals die Kontrolle
{iber das Gerat.

+ Vermeiden Sie abrupte Starts und Volibremsungen.

» Mit méglichst ruhigen Bewegungen lenken und abbremsen.

« Senken Sie die Geschwindigkeit, falls der Boden z.B. wegen Néasse glatt ist.
+ Auf geneigten Fidchen sehr vorsichtig manévrieren,

+ Nicht tber lose Gegenstande auf der Fahrbahn fahren,
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Tégliche Kontrollen vor Arbeitsbeginn

Flhren Sie vor der Start die tégliche Kurzwartung durch. Bei Vernachlassigung der taglichen Wartung kann die
Arbeits- und Betriebssicherheit des Staplers beeintrachtigt werden, Informieren Sie die Arbeitsleitung unverziglich,
falls Sie bei der Kontrolle Fehler oder Méangel feststellen.

» Das Gerat suRerlich kontrollieren und auf Olleckage priifen.
» Alle Rader auf Schaden und Abnutzung kontrollieren.

+ Den Séurestand jeder Batteriezelle kontrollieren. Bei Bedarf Batteriewasser nachfilien. Der Flissigkeitsspiegel
solite sich ca. 15 mm Gber den Platten befinden. (Dies gilt nicht fur wartungsfreie Batterien.)

« Das Getriebe auf mégliche Lecks kontrollieren. Prifen Sie auch alle Hydraulikleitungen, Schizuche und
Anschitsse. Sie sollten dicht und unbeschadigt sein.

+ Schalten Sie den Stapler ein und pritfen die Funktion des Hydrauliksystems durch Anheben und Absenken
der Gabel.

+ Funktion von Fahrpedal und Lenkung durch langsames Vorwarts- und Rickwartsfahren prifen.
» Kontrollieren Sie auch die tbrigen Funktionen der elektrischen Anlage.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Batterie aufgeladen und fest angebracht ist.

» Funktion der Hupe kontrollieren.

= Vergewissern Sie sich, dass der Notschalter ordnungsgemén funktioniert

« Priifen Sie die Funktion der Sicherheitstaste.

»  Vergewissern Sie sich, dass die Deichsel beim Loslassen in die obere Position zuriickkehrt.

+ Vergewissern Sie sich, dass Betriebs- und Feststellbremse ordnungsgema® funktionieren.

+ Kontrollieren Sie die Befestigung der Hubmastketten (sofern vorhanden),

Vor Arbeitsbeginn

» Vergewissern Sie sich, dass die tagliche Wartung durchgefiihrt wurde.

Verwendung des PIN-Eingabeterminals (optional)

Der Stapler ist mit einem optionalen PIN-Eingabeterminal ausgestattet. Der Eingabeterminal speichert drei
verschiedene Benutzercodes und einen Mastercode. Der werksseitig voreingestellte Code lautet 2341, Wenden
Sie sich bitte an eine Wartungsfachkraft, um neue Codes zu programmieren.
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